
ESTI LAPOK.
Szombat, 24. Junius 30. 1849.

Az „ESTI LAPOK“
melly politikai napilap, az országgyűlés ott léte alatt, Debrecenben jelent meg, most Pesten adatnak ki, és 
minden nap (vasárnapon kívül) egész íven jelennek meg.

Előfizetési ár : helyben junius hóra 1 ír. pp„ iulius — decemberig 6 hóra 5 ft. pp.
Posta elküldéssel előfizethetni «lunilis hóra 1 ft. 20 krval pp. — Julius — decemberig 6 hóra 6 ttjával. 
Az előfizetés elf’ogadtatik az „Esti lapok’* kiadó hivatalában, szabadsajtó-utcza, Horváth-liáz, és minden 

postahivatalnál.

Pöltenberg tábornok vezénylete alatti 7-dik 
hadtest f. hó 28-án az ellenség főereje által 
megtámadtatván, több óráig tartott elszánt har- 
czias ellentállás után kénytelen volt a túlnyo­
mó nagy erőnek engedve a Győri állomást s 
Győr városát elhagyni, s honnét is a legjobb 
rendben Ácsig visszavonult, itt csatlakozott a 
segítségére küldött azon hadi erővel, mellyel 
együtt a Duna jobb partját biztosítani képes 
leend.

Pest junius 30-án 1849.
Állód. rend. k.ponti osztály 

igazgatósága által.

fenn ragyog. Isten kötött velünk frigyet. Ö int 
felénk, ő adta zászlónkra az áldást.

Isten nevében. Előre! Győzelemre.

A csodák napjai eljöttek.
Az Isten közellétének jelei mutatkoznak 

mindenütt.
Ma délben a nap fényes, szivárványos udva­

rában jelent meg az égen.
Köröskörül egy fényes gyűrű ragyogott a 

nap körül, tartósan, fényesen, mintha ebben 
akarta volna tudtunkra adni Isten : „nézzétek, 
a nap is úgy körül van véve, mint ti, de azért 
a nap még is nap marad. S barha a légkör 
minden átkozott párája körűié támadt is, estére 
a nap e párák vérevei pirosra fogja festeni 
az eget.

A csodák napjai eljöttek.
Az Isten minden nap, minden perczben eljő 

tudtunkra adni: hogy ő még él és velünk van
Mikor földön futók voltunk, ő adott menhe- 

lyet, mikor gyöngék voltunk, ő adott erőt. 
Mikor az ellenség tüzet küldött reánk, ö ol­
totta el.

És most, midőn a szent harczba készülünk, 
ő is megjelenik csodaképeivel az égen, ő me­
gyen elől tűznek és fénynek oszlopában, mintha 
mondaná:

„la hoc signo viiices“
Nézzetek az égre. Nem emberektől, Istentől 

jő a segély. És ha ő velünk, ki van ellenünk 1
Nézzetek az égre, a győzelem Ígérete oda

Győrnél csatát vesztettünk.
Ismét egy okkal több, hogy fel kell kelnünk 

százezrenkénk.
Ismét egy okkal több, .-ngy az összes nem­

zetnek kell bosszút állani a zsarnok bérenczein; 
hallatlan, rémítő boszút!

Nekünk nem elég többé a lelkesedés, mi az 
elkeseredettség harczát vivandjuk; — mi nem 
harczolandunk többé bátorsággal, hanem 
dühvei!

Azért van mellünkön a veres kereszt!! 
Emlékezzetek a veszély nagyságára, és al­

kalmazzátok hozzá erejeteket!
Csak kettő közt van a választás!
Vagy meghalni a csatamezőn dicsőségeién, 

vagy meghalni a kancsuka és vasvessző sujtásai 
alatt gyalázatosán; és ekkor meghal velünk a 
haza is, és elvész dicsősége olly hirtelen, mint 

fóldsarki nappalai.

Ha halni tudunk; élni fogunk ! . . 
csak élni tudunk, meghalunk!

Fegyverre tehát ti milliói e népnek.

De ha

Válaszszatok dicsőséges és gyalázatos halál 
között!

Ha választjátok az utolsót, nem vesztett el 
bennetek az emberiség semmit, és nem volta 
tok méltók soha a szabadságra!

Ha választjátok az elsőt, nem fogtok 
meghalni! Élni fogtok dicsőségben, szabad­
ságban , és neveitek előtt meg fog hajolni az
egész miveit világ!

És e haza élni fog. .-zcmefényc leszen Euró­
pának, lelke, életere ! . . . És a szép haza élni 
fo» büszkén az ő hő ieikii fiaira.

A történetíró szent áhítattal fogja megírni a
mi tetteinket!

A késő utód pedig kivetkezve minden földi- 
ségtől, mint midőn Isten oltára előtt térdepel, 
fogja olvasni dicsőségünket.

Fegyverre tehát!

Fegyverre az Isten és a haza ne­
vében! Ludasi Mór.

Pap Hlihal alezredes, és egy kis 
inlsslónk.

(Vége).
Látszott szavaiból,hogyHaitéval#) érintkezés­

ben volt, honnan is tudta volna illy véletlen a 
reménytelen megjelenését. Mi Kővarival ugyan­
csak nem hittünk neki s elindultunk felkelteni a 
többi falvakat is, de alig haladtunk két perczet 
s egy felénk siető ellenséges csapatot fedezénk 
föl, s vágtatva lovagolt egy székely felénk azon 
lesújtó hírrel, hogy Pap majort egy ellenséges 
csapat elfogta, mint siettünk vissza!

Éjfélkor háromszék szélére értünk honnan 
futárt küldénk az erdővidéki dolgok érdekében 
a táborba.

Káinokon Pap hazafiságának egy újabb gyö­
nyörű adatára bukkanánk : a falu jegyzőkönyvé­
ben egy proclamatioját pillantók meg, azon al­
kalomra Írottat, midőn a ráczok ellen kimozdított 
székelyekből nehány vissza szökött.

Fölséges proclamatio ez, nem csudálkozom 
az után hogy az öreg székelyek bottal verték 
vissza fiaikat s részint magok vitték a törvény 
kezébe:

*) Kérjük a tisztelt olvasót a tegnapi számban 
hibásan „S ta i t é“nak tett nevet is „Haité“ra 
igazítani.
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»Meggyalázták fiaink nemzetünk becsületét, \ len fenyegetéseket szenvedtem, míg végre mar- 
szegyemtsük meg okét, ragadjunk mi öregek j tius 11-kén estve 11. órakor, istenem ői-ző ke- 
tegy vert s menjünk részt venni a nemzet harczai- gyelme, s a magyar nép harezfiainak vitézsége, 
ban, hogy mossuk le nemzetünkről az általok leszaggatá terhes rablánczaimat, s hazámért bé
ejtett gyalázatot.“

Illy szellemű lelkes hangok ömlőnek el végig 
a pioclamation s mi ezt latva könyeztük jó öreg 
barátunk sorsát, kit mint foizgatót az ellenség 
bizonyos áldozatának hittünk.

( Szabadságot veszek magamnak közölni a de­
rék ősz hazafinak hozzám küldött levelét, melly 
ben elválásunk utáni sorsáról értesített.

,,Örömmel s bús szívvel is olvastam e hó jirtózatos feldulatásának

külve hordozott szenvedéseimnek véget vetett, 
stb.“

Hazaérkezve a szabadság ősz vértanúja, al­
ezredessé neveztetett.

Leveléből szomorúan értettem azt, hogy 
árulói épen a köpecziek valának, épen azon 

(falu, melly végperczig az ellenség ellenében leg- 
• elhatarozattabban viselő magát, a mi oka is lön

12-ről hozzám Írott leveledet, mert fáradozásunk 
a székely nép felkeltésében nem volt sikertelen; 
de sokat is szenvedtünk, üldöztettünk.
ellenimtől tökéletesen el is voltam már halálra 
Ítél\ e, heh sokat búsultam, hogy titeket is talán 
szerencsétlen sorsom talált.“ stb. stb.

Emlékeztek, hogy már Szárazajtán, sajnosán 
tapasztaltuk miszerint erdővidéknek hazánk irá- 
nyábani lelkesültségét a nemzet keserves sorsa 
megölte. Mit előre nem is gyaniték, bujtogatók 
kezébe estem. A köpecziektől elfogatva az ellen­
ségnek átadattam, kezeim kötéllel hátrakötettek, 
s mi több minden portékáimat s proclamatioi- 
mat is az ellenség kezébe játszódták. °) 

Tudjátok hogy 6-án Haidte Vargyasra egy 
csapatot küldött a lerakott fegyverek elvitele 
végett, ámbár szavát adta volt hogy azokat ott 
fagyja zár alatt. Eltávozta után érkeztek a 
köpecziek Vargyasra honnan fegyvereiket erő­
vel is visszahozandók valának s ámbár útjuk­
ban meghallották, hogy Haidte már eltávozott 
fegyvereikkel, mégis Vargyasra bementek útköz­
ben Gedeonnak egy levelét elfogva.

En a viszszaérkezetteket felszólítani hogy 
Gedeon levelét adják kezembe, s addig biztat­
tak míg 7-én délfelé ez ellenség dobja Köpeczre 
behallszott. Ekkor bedopták a levelet szállásom­
ra, de senki is fegyveresen elő nem állott. Bizo­
nyos valók elárultatásomról. A köpecziek hall­
gattak, mert akutomban megegyeztek volt, hogy
az ellennek átadjanak, a hozzám rejtett levéltél 
együtt.

Bardoezfelé indultam végre; de a köpecziek 
erővel visszahoztak s az ellennek átadtak, hogy 
lakóijuk bűnökért; de az isten tudta ártatlan­
ságomat, engem megótalmazott, köpecz pedig 
elgyujlátott s kiöldöstetett az ellenségtől 9. én”

A rákos! táborból dec. 8-án kötözve vittek 
el -zeben felé, ekkor találkoztam sok oláh s 
szász fo kelőkkel, kiktől éjjel nappal sok halálos 
kínzásokat szenvedtem.

Gedeon maga**) négy szem között két rend- 
ben megkajakolt, sárkány! táborában.

Végre Sz benbe vitettem, hónapon át, nehéz! 
lanezokon szobámban folytonosan jelenlévő két! 
or fel vigyázata alatt, éhséget, gúnyt s kegyet-'

Minket a nép midőn az ellenséges csapat elől 
harcmezek tele vonultunk kedvezőbb hangulat­
tal fogadott. Szarazajtaiak ugyan fájdalmasan 
mondák, hogy elegendő védelemről nem gondos­
kodva, mért költettük őket újra föl s tettük ki 
a reájok rohanó ellenség bosszújának ? — de mi 
felfej tők, hogy czélunk szentségét, a körül­
mények véletlen bal fordulatáért, ne gúnyolják 
ki, ha most sújt a balsors, jobb idő vár reánk, 
ha elszántak leszünk. ígértük, hogyha kívánják 
ott maradunk közöttük, adjanak váltságokul az 
ellennek: ha kárhoztatnak minket, kik magunk 
is székelyek vagyunk; de azt kívánjuk teljes 
lelkűnkből, hogy inkább gyilkoltassék le mind 

mennyi székely van, mint azon gyalázatra 
jusson, hogy czigányok és oláhok parancsoljanak 
neki.

Illy szellemben ; igaz hogy kissé ömlctegeb- 
ben szóltunk a körültünk összecsoportosult 
néphez , s nem adtak ám ki az ellennek, sőt 
reánk borult könyezve néhány székely és igy 
szóla egy „menjenek békével; az urak élete 
drága a nemzetnek, mi szegény emberek va­
gyunk s ha legyilkoltatunk nem nagy kár; de 
az urak élete drága a hazának, menjenek s lm 
lehet igyekezzenek megszabadítani minket, hogy 
Háromszékkel együtt barczolkassunk.“ 

így szólott hozzánk egy öreg székely, s soha 
el sem is feledem nemes szavait, az egész nép e 
szavak után érzékenyül vált el tőlünk.

Harmadnappal ezután Gál Sándor most ez­
redes vezerlete alatt keményen megveretett er­
dővidéken Haidte tábora, s az erdővidéki nép 
ezen kiszállásunk után mind végig rendíthetet­
len elhatározottsággal osztozik mai napig a sza- 
badságharezokban. Dózsa.

„Csitt! bajtársak: a Bán 
E rongy hada.
Os nemzetünk egyik 
Hajtó vadászata !“

Lehetnek még ennél melegebb napok is, 
Majd letörlöm akkor homlokom magam is ; 
De látjátok : csákóm szerezsán lőtte le,
Nekem kontya nem kell, zúzzék szét a feje!“

S miként hős Kinizsink,
Úgy gyilkola;
Kihez sújtott, többé 
Nem jött fel hajnala.

S láttuk őt mindnyájan a vérengzés között 
í őkép egy határőrt milly hévvel üldözött. 
Puskája agyával ütötte halálra,
Több mint szüksége volt schwarzgelb kalapjára. 

„Nem vagyok én barát:
Hogy kopaszon;
Rohanjak fel s alá 
A csata piaezon I“

Es fejébe nyomván a terebély csákót, 
vezébe adatta, vezérünk a zászlót.

S a Flankenbewegung hőse midőn futott, 
Lemként zászlónk nyomban, utána lobogott,

S e zászló azóta 
líettenetes 
Alja dicsőséget 
Csak rohamban keres.

(Isztriában a harcz rettenetes vala, 
Manswürth rohamánál győzőit Guyon hada. 
Mint boszult oroszlán maga rontott elő 
o »tana a sereg mindent eltemető.

Egyszerre a zászló 
Megrendüle;
Egy óntol találva 
Földön clterüle.

Él a zászlós ; sebet csak a zászló kapott,

. egy perez után újra büszkén fent lobogott. 
Cet ezüst pánt köti most egygyé a fáját, 

Iíongyá számos golyó tépte lobogóját.
Es a rongyok fölött 
Egy érdemjel,
Véres harczainkról 
Csengő hangot emel.

zászlótartó.

*) Különös a sorsjátéka . 
re ne 
nap I

Manswürth s Nagy Szombati hőseink sorában 
Áll egy erős honvéd főtiszti ruhában.
Erős teste s abban erős lélek honol,
Nincs oily kartácsrobaj, mellyre ő meghajol.

S szivének verése 
Nem változó,
Bár az ágyúk tüze 
Ezer halált hozó.

Nagy Szombat a magyar szabadság harezában 
X érbarlang; gyász emlék a hisztériában. 
Iizenotezernyi főre ment az ellen,
Csak tiz s hétszáz magyar volt a harezban jelen. 

S szól Guyon : „vitézek 
Vagy itt veszünk;
^agy a zsarnok önkény 
Rabjai nem leszünk!“

, - j Háromszéknek egy sze-rencséden csatája volt; a köpecz,és dpfn ml 
napa I ap elfogyásának következtében. Köpeczet, 
áíló istl! felgU,jtoltn s Löldöste. lm a bosszú- L. , .
el IC, , o" „eZC ef,en !Uon ellenséggel pusztítatta' . * UJ0I1CZ Pnkozdnál harczolt legelőször 
becsületesebb “iLfel /“*“ a székely fold leg- Vlt(5z testvérei megkérlelék többször :ÄÄ, ->• |Ne «Wk. ...........

ü. ; A túlnyomó erő Zrínyit is megtörd

i HZáSZíÓnzk ,már nem lobog ma»yar büszkeséggel,I Hőse óriásként küzd az ellenséggel.
VHah!. G Zász10 ma^ar 8 vagy el jön én velem, 
Vagy kint a szabadban leend szemfedelem 1“

S a magas falról a 
Mélybe veté,
S magát egy ugrással 
Utána teremté.

/,
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Manswürth s Nagy Szombati hőseink sorában, 
All egy erős honvéd Komárom várában. 
Fő-tiszti ruháján érdemjel díszeleg, 
Megmentett zászlaja jobb kezében lebeg.

S nincs is annyi kincse 
E hazának,
Mellyért búcsút mondjon 
.Rokkant zászlajának.

, , rendelete irányá- csak ra^ad rá
ban a rebellis tisztviselők illy engedetlenséget 
mutatnak, s még 11-kor sem jelent meg egy 
is közülök. 6 y

6y kis civilisatio. 

Fut a huszár....

Gö m ö r i Frigyes.

Arad, junius 26. 1849. Az Esti Lapok 
15-dik számában álnév alatt egy czikk jelent 
n.eg Aradról, mellyben a bűnök legundokab- 
bi kával: imádott hazám ream biz ott értékének 
hűtlen kezelésével gyanúsittatom. Ha van fo­
galma vádlónak a becsületről,tudhatja: miszerint 
illy vád a legyilkolt erkölcsi élet, s a polgári 
becsület romjaira emeltethetik egyedül; annál- 
fogva mint honpolgár a megsértetni állított haza, 
mint ember saját érdekemben jogomnak és kö­
telességemnek ismerem felhívni őt, hogy vádját 
legrövidebb idő alatt becsületes nyíltsággal 
adatokkal igazolva, valósítsa be, ellenkezőleg' 
az alávaló rágalmazó bélyegét sütendem hom­
lokára. Egyébiránt e lapok olvasói megnyug­
tatására kinyilatkoztatom : miszerint a belügy- 
ministetiumot már felkértem, hogy az ellenem 
emelt vádat részrehajlatlanul igazságosan meg­
vizsgáltatván, a bűn netalán! bevalósultával 
bekövetkezendő méltó megbüntettetésem; vagy 
ellenkezőleg a lelkem tiszta nyugalmában érzett 
ártatlanságom esetében a szemtelenül rágal­
mazó megfenyittetése iránt szigorúan intéz­
kedjék. —

Török Gábor.

Végre nyílt a megyeterem ajtaja.
A tábornok már teljesen fólgyürközve állt az 

emberfalásra.
Mélységesen alázatos bókok közt belépe, — 

M a t y u s, hozván magával a legszívesebb 
készséget honfitársait akasztófára juttatni :

A tábornok gondolván, hogy ez egyike a 
berendelt tisztviselőknek iszonyú dühvei meg­
rohanja.

Szatravicsicswokcse szackerment! hát igy ,
kell az cn parancsomnak engedelmeskedni, _
s összevissza szidja a rebellis teremtését.... j

Mátyus iszonyúan bámul, — majdan mente-' 
getődzni kezd........

A tábornok még jobban dühösködik, s 
órára mutat.

A muszka Kassát 1 ! án , hadseregünk 
bagázsiás szeker. ; MRkol«-, ;Vié L.diUattak.

A rémült menekülők is M skolez iulé siettek.
Egyszerre nagy porfclleg látszik megettök az 

országúton.
Huszárok voltak.
Jaj már a huszár is fut oda vagyunk; hang­

zott mindenfelé.
Rs a huszárok csakugyan sebes vágtatva fu­

tottak a bagázsiás szekereket viszaterelni.
D anion.

az

I

Levél a muszkákhoz.
Drzígalátos szomszédok !

CHARIVARI.

Mátyust, egy muszkatábornok becsületes 
embernek nézi.

Sasssssss (hogy valahogy senki sasnak ne 
olvassa) muszka tábornok, seregével Thúrócz- 
ba törvén, első dolga is az volt, hogy megkér­
dezvén nincsenek-e huszárok közel, aztán egy 
kemény kancsuka rendeletet bocsátott ki, mi­
szerint másnap reggeli 10 órára, a rebellis me­
gyei tisztviselők nála egyrűl egyre megjelenni 
kötelességüknek ismerjék.

Eljött a másnap és eljött a reggeli 10 óra.
Sasssss tábornok, már mérgesen fölfujta ma­

gát, s türelmetlenül csattogtatta kancsukáját, 
melylyel majdan a rebellis tisztviselők hódolatát 
elfogadandja.

Senki nem jelentkezett.
Ezalatt a megbukott kormány hivségesei kö­

zül egynehányan, kik Ferencz Józsefért a kan- 
csukát is szívesen megcsókolják, a tábornoknak 
teljes szolgálat készségüket kiinutatandók, azon 
tanakodtak, ki menjen oldala mellé, hogy az 
executioban segélyére legyen s a republica- 
nissimusokra őt figyelmeztesse.

Kevés fejtörés után a választás Mátyusra 
esett.

Erre Mátyus úgy megijedt, hogy oda hagy- T1 ..... . ,
ván a tábornokot, meg sem állt Bécsig, a hol1, Idv^clJuk !l ^hos8ZU kamsá,tokát, mellye­

nt a Lloyd es a Presse, és több diszes társaikis az udvartól egy pecsétes bullát ausfertígolta- 
tott, melyben a

jy Mátyus a 
lotudomany nagymestere, teljes életében a leg- 
schwarzgelbebb gazember volt.

tábornok meggyőzésére bősé-'"3™ c,i=8Őn megénekeltek, kam-
gesen motiválva, adatik elő, hogy M á t y us a ! n’n ' ranC^aiba annyi sok mások-

tol elhullott allat kapaszkodik a mennyi csak
napi dijatokhoz competál, s ezen elhullott álla­
tok között a pozsoni mágnások s több Babarczi 
féle derék állatok is.

Látogatástokat szívesen vettük volna , ha 
ágyúitokat dzsidáitokat és szuronyaitokat hon 
hagytátok volna is. Hogy pedig mind azokat el-

Van fegyver csak szerezni kell tudni

Bemhez e hó 23-kán két liszt lép be.
— Tábornagy úri fegyvert kérünk a had­

hoz sorozott ujonezok számára.
— Fegyver kell önöknek. Jó; 3 fegyver- 

d épóra utasithatom, — menjenek önök és 
verjék meg a muszkát Beszterczénél és Brassó­
nál, azután vegyék be Gyulafehérvárt, — és 
lesz fegyver a mennyi kell!

És a muszka mindkét helyit csakugyan meg- 
támadtatott , s Gyulafehérvár ostroma 24-én 
megkezdetett.

Helyettesítés.

A hevesi keresztes népfelkelők egy része 
Egerbe rendeltetett.

A fólkelők közt, egy asszony is megjelent 
hosszú dárdával, s beállott a sorba.

— Hát kend mit akar itt azzal a dárdával ?
— Hát csak úgy gondoltam vitéz kapitány 

uram, hogy az uram épen az ország számára 
fuvarba lévén, — hát majd csak magam jövök 
helyette, nehogy itt miatta valami bátram a- 
radás legyen 1

Ez az asszony is kiérdemlette az egri 
nevet!

A muszka nem o 11 y kegyetlen már, 
mint volt.

A muszka ezelőtt azokat, kiket elfogott lova 
farkára kötötte s úgy kínozta agyon , de most, 
miután a szelíd Ferencz Jóseffel jött közel ba­
rátságba, ezt már nem teszi, hanem ha valakit

hoztátok, azt még szívesben vesszük, mert Ausz­
triával annyi dolgunk van még, hogy a ti ál- 
gyuitoknak puskáitoknak, jó hasznát vehetend- 
jük, csak ám aztán adjátok át minden teketória 
nélkül.

Mert látjátok, ha át nem adjátok mink erő­
vel is elvesszük , s titeket semmi esetre fegy­
veresen be nem bocsátunk hazánk kebelébe.

Már pedig mért erőszakoskodnotok ? Az csak 
lehetetlen, hogy ti oknélkül ami összegyilkolá- 
sunkra jöttetek volna , mert hisz mi nektek 
semmit a világon nem vétettünk.

Még csak nem is láttunk soha benneteket, sőt 
még csak valami híreteket sem hallottuk soha, 
csak annyit hogy ti nagyon nyomorult szolga- 
! ágban éltek és igen szerencsétlenek vagytok.

Amazért rajtunk bosszút nem állhattok, állja­
tok bosszút Nyikuláj czárotokon.

0 az oka nyomorult sorsotoknak, csináljatok 
úgy vele mint mink Ferencz Jóskával, s az 
ördög mindjárt elhagy titeket, melly most gyötör.

Adjátok ót fegyvereiteket s menjetek haza 
isten hírével, teremtsetek magatoknak egy szép 
szabad hazát, minő a mienk akar lenni, s akkor 
éljünk egymással jó szomszédságban.

Ti nem akartok, ti reánk lődöztök, ti min­
ket gyilkoltok. — Ugyan de mi bajotok van 
nektek velünk?

Hiszem mink az apátok lelkének sem vé­
tettünk soha, hiszem ez hallatlan dolog; csak 
berohanni minden oknélkül egy hazába , s 
annak népét, mint meg annyi útonálló zsivá- 
nyok rabolni, gyilkolni, pusztítani?

■ . 4
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Hát ugyan bizony, miért jöttetek ide? mi 
kell nektek ?

Bérgyilkosai vagytok-e teliét ti is az austriai 
háznak, mclly már annyi ártatlan embert le- 
gyilkoltatott — no az bizony nem válik nagy 
beesiiletekre!

Hanem jól van! úgy fogunk veletek is bánni, 
mint töl b bérgyilkos társaitokkal. — Megfog­
juk próbálni fegyvereink élével milyen vastag 
kámzsátok! s megbirja-e az a belecsippeszke- 
dett állatokat?

Nem hallotta sóba igen nagy harczi hireteket 
a világ; de hallotta ám nekünk, s a mint 
őseink titeket összevertek ICiownál, úgy fogunk 
mi összetörni a Kárpátok alatt.

Irtózatos tömeggel jöttetek reánk, irtózatos 
tömeggel állunk ellenetekbe, a népnek ifjai és 
vénei, sergestől fognak rohanni ellenetek, s ha 
a mennyi muszka a világon van, mind bo­
nunkba jövend, csak az lesz belőle, hogy nem 
marad egy muszka sem a világon.

Esküszünk a magyarok Istenére, hogy vagy 
egyig itt lia’unk meg hazánkban, vagy futni 
fogtok ti úgy hazafelé, hogy a szélben hat 
singre is nyúlni fog utánatok összeszaggatott 
kámzsátok.

Föl tehát a birkózásra, ha épen olly nagy 
kedvetek jött reá, hadd lássuk ám, mellyik 
tud többet, a muszka-e vagy a magyar 1

Nocsak rajta, dologra tehát --- előre fiák! 
előre Magyarhon népe — előre a vörös keresz­
tekkel — velünk lesz Istenünk!

Fütykös!

súgnak fenyegetödző állapottyával is megüt­
közhetünk, és nyerhetünk. Éljen a mi kedve? 
társunk Dombay Josef és Suhayda Imre haza­
fiak — övék a hatalom és dicsősség. Nagy a me­
legség, nem tudok beszéinyi, nagyon erős bor ez 
a ki kapáta is sokat ihatott. Az idén ugyan 
csak drága a napszám, de lesz a jó bornak, ki­
vált a spinyérinek ára. A fii is drága, pedig a 
kenyér ócsóbb lehetne. No de azt csak nem ta- 
gathatiya senki, hogy névnapon vagyunk, és 
nagyokat iszogatva kiálltliattyuk éljen a mi 
kedves Kazimirunk.

Vivat engedelmet kérek.

üliiszka iinthologiii.

^ — J — polgármester urnák Gasparik 
Iíazmér kanonoknak névnapján tartott be­

szédje.

Nagyságos és főtisztelendő kanonok ur, és méltó 
pártfogása kegyes jó akaró uram !

Minekutánna má mostangot felgyütt az szép 
séges világosságnak napja, az mellyben én szint- 
azonképpen azok köszöntők közé számkódom, 
kik az barátságos érzelmességnek kedvellője. Ne 
métoztassék rósz néven venni, hogy épenséggel 
most szóllalok föl az gratulazióra. Minthogy te­
hát nagyon jó izű ebédvei,és egissigcs italval 
hűsítettük meg vendégeskedni szerető úri gyom 
rain kát igen nagy alázatosságval jó egissiget 
kívánok, és az városnak nevében köszönetemet 
emondom. Mert má az csak még is örökkévaló 
ságosmódképpen nagy tekintetvei emlékeze­
tünkben fog maradozni, hogy a Nagyságos ka­
nonok urnák nevenapja sokszor és pediglcngct 
igasságosképen boldogságos legyen. Ncmereszt- 
tyük ki tígyelmező fejeinkből annak gondola- 
toskodasat, miszerin ittengetmég nagy raktákat 
ehetgetünk, sok ingyen valóságnak megnyeré­
sében örvendezgethetők lehetni képesek va­
gyunk. Éljen az nagy Napoleon, de még in­
kábbat éllyünk mi, mivel hogy nagy boldog-

Nemzeti színház.
Bdrlet. Pest, szombaton, jun. 30-án 1849. 55. szám.

Lignerolles Luiza.
Rendező: Lendvai. 

Személyek:
Herczeg Miré .... Bartha.
Gróf Givry, unokaöcscse ,

^ ezredes.....................Egrcssi Gábor.
Cecilia, ennek hitvese . . Jókainé.
Lignerolles Henry . . . Lendvai.
Luiza, neje.....................Latkócziné
Marie, leányuk .... Bognár Vilma. 
Lagrange, Luiza atyja . . Szentpéteri.
Komáin, a herczeg segédtisztje Szigligeti. 
Josefiue, Luiza dajkája . . Miskolczi J.
Békehíré...............................Szilágyi Pál.
Károly , ) ,, .,. Túrosányi.Ferencz, j Henry cselédje, HuheJ ^
Herczeg inasa.................... Balázsi.
Gróf inasa..............................Viráo-.
Lagrange inasa .... Morvái.
Szobaleány..........................Noválc Teréz.
Vadász...............................Vas.

Történethely a lignerollesi ésmiréi kastélyok­
ban, nem messze Senlistől: a 4-ik felvonás egy 
évvel későbben a három előbbinél.

Kezdete 7 órakor, vége 9-kor.

Ileckcnast Gusztáv pesti kiadónál megjelent

Edelmann Károly,
(váczi utczában lő. szám abut,) ós minden bi- 

teles könyvarusnár kapható :

Legújabb ós legteljesb npgyar-ncnict és ué- 
nict-mágyar

ZSEB-SZÓTÁR,
legújabb helyesirás srerint, s az ujonan alaki- 
tott vagy felélesztett szókkal bővítve öszveirta

Alsó-viszti lognrasi János.
, „ . Második, jobbított és sok ezer uj szókkal 
bővítet kiadás. Kis 8- rét,két hasában, és nagyobb 
s olvashatóbb hetükkel nyomva minden eddi A 
magyar-német zsebszótáraknál. 2 kötet. Vá­
szonba kötve. 4 ft. p. p.

FOCARASI JÁNOS,
müveit magyar nyelvtan elemi része.

Minden eddigi magyar nyelvtanok kiegészi- 
tése- s megigazitásaul, született magyarok s 

más jartasbak számára.
Nagy 8-rét füsve 3 ft. p. p.

Szerkeszti : Jókai Mór.

HIRDETÉSEK.

Előfizetési felbivás

a„PESTI HÍRLAP“
Julius-decemberi második félévi folyamra.

Megjelennek e lapok hetenként hatszor. 
Előfizetési ara félévre Budapesten házhordással 
boríték nélkül 6 ft 30 kr, a kiadó hivatalból 
elhordva 6 ft, postán hetenként 6-szor küldve 
8 ft, kevesebbszer küldve 7 ft, 12 kr pengőben.

Előfizethetni a Pesti Hírlap kiadó hivatalá­
ban (szabadsajtó-uteza, szabadsajtó-udvar 58ó. 
sz. a földszint) ós minden postahivatalnál.

Landcrev és ileckcnast,
a „Pesti Hirlnp“ kiadó-tulajdonosai.

ßD?ÍÁ' Arra kérjük meg a tisztelt közönséget, 
miszerint előfizetési megrendeléseiket jóeleve 
küldjék be , mert csak úgy lehetünk képesek a 
„Pesti Hírlap“ pontos ós folytonos szótküdósét 
sikeresiteni.

® (3)
Hirdetmény.

Alolirt tisztelettel jelenti, miszerint hatvani 
utczaban Gebhárdt féle házban 586 szám alatt 
„ICőrhez“ czimzet szivar-kereskedében legjobb 
muskatályzamatu dohányból készült uinemű 
Hortensia, Panatellás, Görgey, Dembinzky, 
Rencurcl, Esculapio, Mészáros, Kör, Igenielcs, 
Tuhutum , Sz.-Andrási, Kossuth , Szabásáéi, 
Nemzet., Marylandi, Havanna szivarok - 
menyek a külföldi szivarokkal a versenyt bát­
ran kiállják — tovább mindennemű szivar- 
penz- es uti-börtárcza találtatnak, s azokat a t. 
ez. közönség figyelmébe ajánlja.

Ketskés József.

Heckenast Gusztáv (ö 5)
pesti kiadónál megjelent, ós minden hiteles 

könyvárusnál kapható :
KÖLCSEl I’ERENCZ

ORSZÁGGYŰLÉSI
ós

MEGYEI BESZÉDEK.
Báró Eötvös J., Szalay L. és Szemere P.

szerkesztése alatt.
8-rét Velinpap. fűzve 1 ft. 20 kr.

Az „ESTI LAPOK“
nielly politikai napilap az országgyűlés ott léte 
alatt, Debreczcnbcn jelent meg, most Pesten 
adatnak ki , és minden nap (vasárnapon kívül) 
egesz íven jelenek meg.

Előfizetési ár: helybe június hóra 1 fr. pp., 
Julius—decemberig 6 hóra 5 ft. pp.

Posta elküldései előfizethetni Junius hóra 
I tt. 20 krval pp. — Julius—decemberiig 6 
hóra 6 ltjával.

Az előfizetés elfogadtatik az „Esti Fanok“ 
kiadó hivatalában, szabadsajtó-uteza, Horváth- 
ház, hósminden postahivatalnál.

Nyomtatja I,anderer és Heckenast szabadsajtó-uteza 583 szám.




